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Leman Advokatbyrd AB

Som ombud f®r Rana far jag anfbra féljande.

Rénas saklegitimation

Den 11 februari 1991 fbrvdrvade Lars Johansson Shipping
Skagen APS 45 % av vingarden fran KB Bjérn Shipping.

Avtalet 8r mellan parterna civilré&ttsligt bindande och har
ocksd bokférts i det av Johanssons kontrollerade bolaget KB
Bjdrn Shipping.

Rana kan f n inte uttala sig om varfdr vingarden ej bok-
férts som en tillgdng i det danska bolaget. Bokféringen
skdttes 1 Danmark och a&rsbokslutet uppradttades av dansk
revisor. Mjligen kan den pdstddda avsaknaden av bokfdring
bero pd att det vid denna tid bdrjade std klart for de
inblandade parterna att vingadrden hdll pad att g& forlorad
och att den sdledes inte representerade nagot varde.

Ré&na ber att senare f& komplettera med utredning i denna
del.

Orsaken till att lagfart ej stktes for det danska bolaget
torde vara att hé&nfora till Lemans rad om att lagfarten
skulle sta pa AB Toftd (jfr Lemans svaromdl s 5 m) som
enligt Max Slotte enligt fransk rdtt var att anse som en
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professionell fastighetshandlare och d&rmed kunde fa légre
skatt.

Overldtarnas ansvar for rittegangskostnader

Rdna kan inte vitsorda att man har redovisningsskyldighet
gentemot &verldtarna av fordran. Av tingsrdttens protokoll
(s 2 m) framgdr endast att fordringarna &verlétits veder-

lagsfritt.

Eltvedt & O Sullivans uppdrag

RAna bestrider att E & 0O endast skulle haft de av Lemans
tre pastddda uppdragen.

Det 8r fullt m6jligt att Johanssons m f1 undertecknat full-
makter f6r sadvdl E & O som fOr Girard. Detta har i sa fall
skett pd direkta instruktioner fré&n Max Slotte. Réna vill
dock papeka att de som undertecknat den av Lemans ingivna
fullmakten f6r Girard inte har befunnit sig i Toulon den 14
juni 1988. Det vanliga férfarandet var 1 stdllet att full-
makter och andra handlingar undertecknades antingen i
Skdrhamn vid personligt bestk av Max Slotte eller pa ndgon
plats mellan Skdrhamn och G&teborg. Max Slotte hade vid
denna tidpunkt sin bostad i Spekerdsd.

Tvisten med de Pierrefeu

Lemans har fortfarande inte givit svar pad varfdr de Pierre-
feu till&ts tilltré&da arrendet utan att ndgot avtal under-
tecknats.

e

F8rlikningen med denne skedde efter inrddan av Max Slotte.

Rittogutldtande

Radna vidhaller att Lemans hade i uppdrag att pd alla s&tt
tillvarataga Rdnas intressen. Det al4g d&rfdr Lemans att
upplysa Rdna om nddv&ndigheten av bevakning/efterbevakning
i konkursen.
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Huruvida &ven annan hade skyldighet l&mna sadan information
torde i detta fall sakna betydelse.

Preklusionsfrdgan

Rana vitsordar att inneha&llet i 18 kap 9 § handelsbalken
medfdr ratt fOr syssloman att &beropa preskription savitt
avser anmidrkningar mot sysslomannens f&rvaltning av t ex
klientmedel.

Om uppdraget enbart eller delvis avsett juridisk rédgivning
fbreligger inte ndmnda r&tt i den delen (jfr t ex Hugo
Tiberg: Mellanmansr&tt 7 uppl s 26 ff).

Rédna har inte riktat ndgon anmérkning mot Lemans eller
ndgot av Lemans anlitade platsombuds f&rvaltning av medel.

Nu f8revarande fordran kan dadrfér inte vara féremdl for det
dberopade lagrummet.

Precisering av skada hanférlig till varie pastadd forsum-
melse och angivande av_tidpunkt h&8rfér

A. FOrséljningen av Lady Ellen

Lemans har i denna del varit f6rsumlig genom att vilseleda
Rdna om vardet p& den s8kerhet Rdna fick i vingdrden.

Om Rana informerats om vingdrdens r&tta vdrde, som torde
varit omkring 8 - 10 milj FF, hade R&na aldrig accepterat
den erbjudna s#8kerheten. Antingen hade Ré&na helt avstatt
fran affdren eller s& hade Rana sett till att erhdlla full-
god sdkerhet.

Om ndgot av de tva sistndmnda alternativen intratt skulle
Réna inte 1lidit ndgon skada.

Rdnas skada pd denna punkt uppgdr till 4.670.000 kr (1lén
till Genitti) samt arvode till Lemans 142.913 kr och E & S
FF 84.835.
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Den skadebringande h&ndelsen #gde rum den 15 december 1986
da Genitti erh8ll ovan n#dmnda léan.

B. Den offentliga auktionen

Lemans har i denna del varit fdrsumlig genom att inte
tillse att deposition av eller betalning av kdpeskillingen
£f8r vingdrden &4gde rum i samband med auktionen.

Lemans fdrsumlighet i denna del har ensamt medfért skada
med det i mAlet yrkade totala beloppet minskat med FF
100.000 (jfr C nedan).

Den skadebringande handlingen &dgde rum den 14 september
1988 (tre md&nader efter auktionen) da betalning senast
borde erlagts. ’

C. Anskaffande av arrendatorn

Lemans har i denna del varit forsumlig genom att lata
arrendatorn de Pierrefeu tilltr&da vingdrden utan att fdrst
tillse att ett giltigt ettdrigt arrendeavtal var under-
tecknat av parterna.

Lemans forsumlighet h&rvidlag har medf6rt skada f8r Rana
med belopp motswvarande fOrlikningslikviden FF 100.000 samt
arvode till Lemans och E & S med sk&ligen uppskattade
100.000 kr.

Den skadebringande handlingen &gde rum den 15 december 1988
dd de Pierrefeu tilltradde vingarden.

D. SCI:s konkurs

Lemans har 1 denna del varit forsumlig genom att inte
tillse att bevakning alternativt efterbevakning skedde f&r
Rédnas r#dkning i laga tid.

Lemans underldtenhet hirvidlag har’ensamt medfért skada f6r
Rana med i mdlet yrkat totalt belopp.
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Den skadebringande handlingen &gde rum dels 11 juli 1989 d4a
tid £8r ordinarie bevakning gick till &nda samt dels den 11
maj 1990 dd tid for efterbevakning gick ut.

Lemans instédllning till vrkade belopp

Av protokoll fran f®rberedelsen den 4 november 1996 framgar
att Lemans vitsordat sk8ligheten av samtliga yrkade belopp
i och fbr sig utom savitt avser yrkandet om FF 1.6 milj fér
lépande utl8gg pa& vingdrden och yrkandet om ersdttning for
f8rlust av vingdrden med FF 8 milj.

Rana ®nskar besked fré&n Lemans huruvida nagot belopp kan
vitsordas som gkdligt 1 och f&r sig f6r de ndmnda yrkande-

na.
BEVISNING .
Rédna Aaberopar ytterligare foljande skriftliga bevisning:

1. Fakturor fran Lemans, E & O och Sanford & Jossen, bil
1l - 14.

Bevisningen aberopas till st6d for att Radna erlagt betal-
ning fbr advokatkostnader i enlighet med yrkat belopp
(bilaga 14 ej betald).

Bilaga 1 s 1 1986-11-04 &beropas j&mvdl till styrkande av
att Max Slotte, vilket Leman i den hitillsvarande skrift-
véxlingen upprepade ganger fdrnekat (se t ex ab 43 s 1 n),
ldmnat rekommendation om att Lady Ellen skulle avsegla till
den spanska kusten.

Bilaga 2 Aberopas till st&éd £6r att E & S handlat pd upp-
drag av Lemans och att E & S 1latit vdrdera vingédrden.

Samtliga fakturor Aberopas j&mval till styrkande av att
Lemans pd& s8tt Rana anfért haft i uppdrag att pa alla satt
tillvarataga Ranas intressen och att Lemans i sin tur
uppdragit &t E & O att likaledes bitr&da RAna i n#&mnda
h&nseenden.
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2. Brev 1987-08-20 frén Max Slotte till Frank Benham,
bilaga 15.

Med beviset skall styrkas att Max Slotte fatt uppgiften om
vardet pd vingdrden om FF 20 milj frén E & S.

3. Fax 1987-12-17 fran Max Slotte till Frank Benham,
bilaga 16.

Med beviset skall styrkas att Max Slotte latit foranstalta
om f8rs8kring av vingarden f£6r FF 23 milj.

4. Fax 1989-01-25 fr&n Max Slotte till Ré&na, bilaga 17.

Med beviset skall styrkas att sdv3l Lemans som E & S pa
Lemans uppdrag hade att tillvarataga Rdnas intressen &ven 1
den vardagliga skdtseln av vingarden.

5. Brev 1990-04-20 fran Max Slotte till KB Bjdrn Shipping,
bilaga 18.

Med beviset skall styrkas att E & S, som handlat pd Lemans
uppdrag forfarit forsumligt i samband med arrendet, att
fbretrddare f6r Radna riktat anmarkningar mot E & S:s age-
randen och att Lemans f6r Ra&na givit sken av att E & S var
en fransk advokatbyra.

6. Brev 1989-01-31 fr&n Max Slotte till Riksbanken,
bilaga 19.

Med beviset skall styrkas att Lemans hade uppdrag att ropa
in vingdrden vid auktionen den 14 juni 1988.

7. Telex frdn E & S den 23 november 1989 till Lemans,
bilaga 20. :

Med ,beviset styrkas att E & 0 och Lemans &dgde vetskap
om/BCY3)s ko medan tid fortfarande fanns fér efterbe-
vakn .

ders Munck



